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Bilag til f. t. 1. vedr. Danmarks tiltreedelse af De Europzeiske Feellesskaber m.v.

Ved anvendelsen af denne artikel define-
res kvalificeret flertal som angivet i arti-
kel 205, stk. 3, i traktaten om Den Euro-
peeiske Unions funktionsmade.«
i) Efter overskriften »DEL Ill« indsattes arti-
kel 6, der affattes som artikel 4.
j) Overskriften »DEL IV« indsettes foran arti-
kel 7.
k) Folgende indsattes som ny artikel 8:

»ARTIKEL 8

1. Danmark kan til enhver tid i overensstem-
melse med sine forfatningsmaessige bestemmel-
ser meddele de andre medlemsstater, at denne
protokols del I fra den forste dag i den maned,
der folger efter meddelelsen, vil besta af bestem-
melserne 1 bilaget, jf. dog artikel 7. I sa fald om-
nummereres artikel 5-8 i overensstemmelse her-
med.

2. Seks méneder efter den dato, hvor den i stk.
1 neevnte meddelelse far virkning, vil alle Schen-
genregler og foranstaltninger vedtaget til udbyg-
ning af disse regler, der indtil da har veeret bin-
dende for Danmark som folkeretlige forpligtel-
ser, vaere bindende for Danmark som EU-ret.«
1) Folgende tilfojes som nyt bilag til protokol-

len:

»BILAG

ARTIKEL 1

Med forbehold af artikel 3 deltager Danmark
ikke i Rédets vedtagelse af foranstaltninger, der
foreslas i1 henhold til tredje del, afsnit IV, i trak-
taten om Den Europeiske Unions funktionsma-
de. For retsakter, som Radet skal vedtage med
enstemmighed, kreeves der enstemmighed
blandt Radets medlemmer med undtagelse af re-
praesentanten for den danske regering.

Ved anvendelsen af denne artikel defineres
kvalificeret flertal som angivet i artikel 205, stk.
3, i traktaten om Den Europaeiske Unions funk-
tionsmade.

ARTIKEL 2

Som folge af artikel 1 og med forbehold af ar-
tikel 3, 4 og 8 er ingen bestemmelser i tredje del,
afsnit IV, i traktaten om Den Europzeiske Unions
funktionsméde, ingen foranstaltninger vedtaget i
henhold til neevnte afsnit, ingen bestemmelser i
internationale aftaler indgéet af Unionen i hen-

hold til naevnte afsnit og ingen afgorelser truffet
af Den Europeaiske Unions Domstol om fortolk-
ning af sddanne bestemmelser eller foranstalt-
ninger bindende for eller finder anvendelse i
Danmark. Ingen af disse bestemmelser, foran-
staltninger eller afgerelser bererer pad nogen
méde Danmarks befgjelser, rettigheder og for-
pligtelser. Ingen af disse bestemmelser, foran-
staltninger eller afgerelser bererer pa nogen
made geeldende faellesskabsret eller EU-ret eller
udger en del af EU-retten, saledes som de finder
anvendelse pa Danmark.

ARTIKEL 3

1. Danmark kan, inden tre maneder efter at et
forslag eller initiativ er blevet forelagt for Radet
i henhold til tredje del, afsnit TV, i traktaten om
Den Europziske Unions funktionsméade, skrift-
ligt meddele Radets formand, at Danmark en-
sker at deltage i vedtagelsen og anvendelsen af
sddanne foresldede foranstaltninger, hvorefter
det skal have ret hertil.

2. Hvis en foranstaltning som nevnt i stk. 1
ikke kan vedtages inden for en rimelig tid med
deltagelse af Danmark, kan Rédet vedtage en sé-
dan foranstaltning i henhold til artikel 1 uden
deltagelse af Danmark. I s fald-finder artikel 2
anvendelse.

ARTIKEL 4

Danmark kan nar som helst efter vedtagelsen
af'en foranstaltning i henhold til tredje del, afsnit
IV, i traktaten om Den Europzeiske Unions funk-
tionsmade meddele Radet og Kommissionen, at
Danmark ensker at acceptere foranstaltningen. I
s8 fald finder proceduren i nzevnte traktats arti-
kel 280 F, stk. 1, tilsvarende anvendelse.

ARTIKEL 5

1. Bestemmelserne i denne protokol finder an-
vendelse pa Danmark, ogsé for sa vidt angar for-
anstaltninger, der er foresldet eller vedtaget i
medfer af tredje del, afsnit IV, i traktaten om
Den Europaiske Unions funktionsméde, og som
eendrer en eksisterende foranstaltning, som Dan-
mark er bundet af.

2. T tilfeelde, hvor Radet, der treeffer afgorelse
pé forslag af Kommissionen, beslutter, at Dan-
marks ikke-deltagelse i den @ndrede udgave af
den eksisterende foranstaltning ger denne foran-~
staltning vanvendelig for andre medlemsstater



